Safety Information

A CAUTION—POTENTIAL INJURY: To avoid the risk of fire or electrical shock: (1) Do not set up this product
or make any electrical or cabling connections, such as the power cord, fax feature, or telephone, during
a lightning storm. (2) Connect the power cord to an appropriately rated and properly grounded electrical
outlet that is near the product and easily accessible.

A CAUTION—POTENTIAL INJURY: If the printer weight is greater than 20 kg (44 Ib), then it may require two
or more people to lift it safely.

For more information, see the Product Information Guide or User’s Guide on the printer CD or on the website.

A ATTENTION—RISQUE DE BLESSURE: Pour éviter tout risque d’incendie ou de choc électrique: (1) Evitez
d’installer ce produit, d’effectuer des connexions électriques ou de brancher des céables, tels que le
cordon d’alimentation, le cable de télécopie ou le cable téléphonique, pendant un orage. (2) Branchez le
cordon d’alimentation a une prise électrique répondant aux exigences requises, correctement mise a la
terre, proche du produit et facile d’accés.

A ATTENTION—RISQUE DE BLESSURE: Si votre imprimante péese plus de 20 kg (44 Ib), I'intervention d’au
moins deux personnes est nécessaire pour la soulever sans risque.

Pour plus d’informations, reportez-vous au Guide d’informations sur le produit ou au Guide de ['utilisateur sur le
CD de 'imprimante ou sur le site web.

A ATTENZIONE - PERICOLO DI LESIONI: Per evitare il rischio di incendi o scosse elettriche: (1) Non installare
il prodotto o non eseguire collegamenti elettrici o di cavi, quali quello di alimentazione o telefonico,
durante un temporale. (2) Collegare il cavo di alimentazione a una presa elettrica dotata di messa a terra e
con le specifiche adeguate, situata in prossimita dell’apparecchio e facilmente accessibile.

A ATTENZIONE - PERICOLO DI LESIONI: Se la stampante pesa piu di 20 kg (44 libbre), potrebbe richiedere
due o piu persone per essere sollevata in modo sicuro.

Per ulteriori informazioni, vedere la Guida informativa sul prodotto o la Guida per I'utente sul CD-ROM della
stampante o sul sito web.

A VORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Zur Vermeidung von Feuer oder eines elektrischen
Schlags: (1) Installieren Sie das Gerat nicht wéhrend eines Gewitters, und schlieken Sie wéhrend eines
Gewitters keine Gerate oder Kabel wie Netzkabel, Faxkabel oder Telefonkabel an. (2) Schlielken Sie das
Netzkabel an eine ordnungsgemal’ geerdete Steckdose an, die sich in der Ndhe des Geréts befindet und
leicht zugénglich ist.

A VORSICHT — MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Wenn der Drucker mehr als 20 kg wiegt, sind zum
sicheren Anheben mindestens zwei Personen notwendig.

Weitere Informationen finden Sie im Handbuch mit Produktinformationen oder im Benutzerhandbuch auf der

Drucker-CD oder auf der Website.

A PRECAUCION: POSIBLES DANOS PERSONALES: Para evitar el riesgo de incendios o descargas
eléctricas: (1) No configure este producto ni realice ninguna conexion eléctrica ni de cableado, como del
cable de alimentacién o el teléfono, durante una tormenta eléctrica. (2) Conecte el cable de alimentacién
directamente a una toma de corriente debidamente conectada a tierra que tenga la potencia adecuada y
que se encuentre cercana al dispositivo y sea de facil acceso.

A PRECAUCION: POSIBLES DANOS PERSONALES: Si el peso de la impresora es superior a 20 kg (44 Ib),
pueden ser necesarias dos o mas personas para levantarla de forma segura.

Para obtener mds informacién, consulte la Guia de informacion sobre el producto o la Guia del usuario en el CD

de la impresora o en el sitio web.

A ATENCAO—RISCO DE FERIMENTO: Para evitar o risco de incéndio ou choque elétrico: (1) N&o instale
este produto nem faca conexdes elétricas ou cabeamentos usando cabos de energia, recursos de fax ou
de telefone, por exemplo, durante tempestades com reldampago. (2) Conecte o cabo de energia em uma
tomada elétrica adequadamente aterrada que esteja perto do produto e possa ser facilmente cessada.

A ATENCAO—RISCO DE FERIMENTO: Se o peso da impressora for superior a 20 kg (44 Ib), entdo podem
ser necessarias duas ou mais pessoas para mové-la com seguranca.

Para obter mais informacdes, consulte o Guia de Informacdes sobre o Produto ou o Guia do Usudrio no CD da
impressora ou no website.
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A LET OP: RISICO OP LETSEL: Doe het volgende om brand of elektrische schokken te voorkomen: (1)
Schakel tijdens onweer dit product niet in en maak geen elektrische aansluitingen of kabelaansluitingen,
zoals het netsnoer, de faxfunctie of een telefoonkabel. (2) Sluit het netsnoer aan op een geaard
stopcontact dat zich dicht in de buurt van het product bevindt en dat gemakkelijk bereikbaar is.

/\ LET OP: RISICO OP LETSEL: Als de printer meer weegt dan 20 kg (44 Ib), moet deze mogelijk door twee
of meer personen worden verplaatst.

Raadpleeg de productinformatiegids of de gebruikershandleiding op de printer-cd of op de website voor meer
informatie.

A FORSIGTIG - RISIKO FOR SKADE: Du kan undga risikoen for brand eller elektrisk sted ved at: (1)
Undlade at installere dette produkt eller foretage elektriske tilslutninger eller kabeltilslutninger, f.eks. af
netledningen, fax-funktionen eller telefonen, i tordenvejr. (2) Slutte netledningen til en passende vurderet
og korrekt jordet stikkontakt, der er lettilgeengelig og i neerheden af produktet.

A FORSIGTIG - RISIKO FOR SKADE: Hvis printeren vejer mere end 20 kg (44 Ib), skal der to eller flere
personer til at lafte den pa forsvarlig vis.

Du kan finde yderligere oplysninger i Produktoplysningsvejledningen eller Brugervejledningen pa cd’en til
printeren eller pd webstedet.

A VAR FORSIKTIG - RISK FOR SKADA: S& har undviker du brandrisk och risk for att fa en elektrisk stot:
(1) Du bor inte konfigurera produkten eller gora andra elektriska anslutningar med t.ex. natsladden,
faxfunktionen eller telefonsladden under askvader. (2) Anslut natsladden till ett Iampligt och jordat
vagguttag som &r i ndarheten av produkten och &r lattillgangligt.

A VAR FORSIKTIG — RISK FOR SKADA: Om skrivaren véger mer &n 20 kg (44 Ibs) behdvs det minst tvé
personer for att lyfta den pa ett sékert sétt.

Om du vill ha mer information laser du i produktinformationsguiden eller anvdndarhandboken pa cd-skivan for

skrivaren eller pa webbplatsen.

A HUOMIO - TAPATURMAN MAHDOLLISUUS: Vilta tulipalon tai séhkoiskun vaara: (1) Ald asenna laitetta
tai tee sahko- tai kaapeliliiténtoja (esimerkiksi muuntajan virtajohto, faksitoiminto tai puhelin) myrskyn
aikana. (2) Liita virtajohto asianmukaiseen maadoitettuun sahkopistokkeeseen, joka on ldahelld ja helposti
saatavilla.

A HUOMIO - TAPATURMAN MAHDOLLISUUS: Jos tulostin painaa yli 20 kg, sen turvallinen siirtdminen
edellyttaa kahta tai useampaa henkilda.

Lisatietoja on tulostimen CD-levylla tai sivustossa olevassa Tuotetiedot-oppaassa tai kdyttboppaassa.

A FORSIKTIG — POTENSIELLE SKADER: Slik unngar du a utsettes for brann eller elektrisk stat: (1) Ikke kon-
figurer produktet eller koble til elektrisitet eller kabler, for eksempel stremledningen eller telefonkabelen,
i tordenveer. (2) Koble stremledningen til en jordet og lett tilgjengelig stikkontakt med riktig klassifisering i
naerheten av produktet.

A FORSIKTIG — POTENSIELLE SKADER: Hvis skriveren veier mer enn 20 kg (44 pund), trengs det to eller
flere personer for a lofte den pa en sikker mate.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se produktinformasjonen eller brukerhdndboken pa nettstedet eller pa
CD-en som fulgte med skriveren.

A VYSTRAHA - RIZIKO ZRANENI: Abyste zabranili nebezpedi pozaru nebo Urazu elektrickym proudem:
(1) neinstalujte tento vyrobek ani nezapojujte zadné kabely (napt. napdjeci, faxovy nebo telefonni kabel)
za bourky, (2) pfipojte napdjeci kabel do fadné uzemnéné elektrické zdsuvky s odpovidajicimi parametry,
kterd se nachdzi v blizkosti vyrobku a je snadno pfistupna.

A VYSTRAHA - RIZIKO ZRANENI: Pfesahuje-li hmotnost tiskarny 20 kg (44 liber), mlize byt k jejimu
bezpecnému zdvizeni tfeba nejméné dvou osob.

Dalsi informace naleznete v Informacni pfirucce nebo Uzivatelské prirucce na disku CD k tiskdrné nebo na
nasich webovych strankach.

/\ VIGYAZAT — SERULESVESZELY: A t(iz és az aramiités kockazatanak elkeriilése érdekében iigyeljen a
kodvetkezdkre: (1) Amikor villdmlik, ne helyezze lizembe a terméket, és ne csatlakoztasson kabeleket (pl.
tapkabelt, faxot, telefonkdbelt stb.). (2) Csatlakoztassa a tdpkabelt kdzvetlenll egy megfeleld teljesitményt
biztositd, gondosan foldelt, a termék kozelében levd és kdnnyen hozzaférhetd csatlakozdaljzathoz.

/\ VIGYAZAT — SERULESVESZELY: Ha a nyomtat6 nehezebb mint 20 kg (44 font), a biztonségos
megemeléséhez legaldbb két ember sziikséges.

Tovabbi informacidkért tekintse eg a Termékismertetét vagy a Haszndlati dtmutatot a nyomtatéhoz mellékelt
CD-n vagy a weboldalon.
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Safety Information

m A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby uniknaé ryzyka pozaru lub porazenia
pradem:(1) Nie nalezy instalowac urzadzenia i podtgczac zadnych przewoddw (np. przewodu zasilania,
faksu lub kabla telefonicznego) podczas burzy. (2) Podtacz przewdd zasilajacy do prawidtowo
uziemionego, tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach, znajdujgcego sie
w poblizu urzadzenia.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Jesli waga drukarki jest wieksza niz 20 kg
(44 funty), do bezpiecznego przeniesienia potrzeba co najmniej dwdch oséb.

Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z dokumentem Informacje o produkcie lub Podrecznikiem
uzytkownika. Sg one dostepne na ptycie CD dotgczonej do drukarki lub stronie internetowe;j.

m A BHUMAHUE - BO3MOXXHOCTb TPABMbI! Bo nsbexaHvne BO3ropaHunst Unu nopaxeHus
anekTpuyecknm TokoMm:(1) He yctaHaBnmBanmTe yCTPOMCTBO U HE BbIMOSTHANTE HUKAKUX SNEKTPUYECKNX
nnNn kabenbHbIX COeaUHEHNN (NUTaHne, PYHKLUMSA dakca nnu TenedoHHas NMHUSA) BO BPEMS rpo3bl.

(2) MogknounTe WHYP NUTaHUSA K BrivckanLlen K yCTPOMCTBY 3a3eMIEHHON 3NEKTPOPO3ETKE C
COOTBETCTBYIOLLUMUN XapakTepucTUKaMmum, JOCTYN K KOTOPOW He 3aTPyAHEH.

A BHUMAHUE - BO3SMOXXHOCTb TPABMbI! Ecnu Bec npuHTepa 6onee 20 kr (44 doyHTOB), ANs €ro
©e3onacHoro nepemeLLeHns MOXeT NOTpeboBaTbCs HE MEHEE ABYX YENOBEK.

MogpobHee cM. B gokyMeHTe MHGbopMayUuoHHOe pyKogeodcmeo o npodykmy nnn Pykosodcmeo

ronb308amerisi HA KOMNAKT-AUCKE NpuHTepa unun seb-canTe.

I8} /\ ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare: (1)

Nu configurati acest produs si nu conectati cablurile electrice sau de telefon in timpul unei furtuni
cu descarcari electrice. (2) Conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala
corespunzatoare sau impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.
A ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg (44 livre),
poate fi este nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.
Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul informativ al produsului sau Ghidul utilizatorului pe CD-ul
imprimantei sau pe site-ul web.

a A MPOZOXH—KINAYNOZ TPAYMATIZMOY: lNa va amo@euxBei 0 Kivouvog TTupKayIidg 1 NAEKTPOTTANEiagG:
(1) H eykaTtdoTaon ToU TTPOIOVTOG KABWG Kal ol NAEKTPIKEG 1 KAAWDIOKEG OUVOEDEIG, OTTWG OUVATOTNTA
@ag, KaAwdIio TPoPodoaTiag f TNAEPWVOU dev TTPETTEI va yivovTal KaTd Tn dIGPKEIa KaTalyidag. (2)
2uvdEOTE TO KOAWDIO TPOoPOodOUiag o€ Pia KATAAANAQ yeIwEVN TTPICa CWOTAS OVOUAOTIKNG 1I0XU0G TTOU
BpiokeTal KOVTA GTO TTPOIGV Kai gival EUKOAQ TTPOGRACIUN.

A MPOZOXH—KINAYNOZ TPAYMATIZMOY: Av 10 Bapog Tou ekTUTTWTA Eetrepvael Ta 20 kg (44 Ib), yia Tnv
a0@aAA PETOKIVNOT) TOU aTTaIToUVTal U0 A TTEPICOOTEPA EKTTAIOEUNEVA ATOUA.

MNa mepioodTepeg TTANPoopieg deite Tov OBNyo mAnpogopiwy mpoidvrog ) Tov Odnyo xprions oto CD Tou

EKTUTTWTN ) oTn d1adIKTUOKA ToTToBETIa.

B3 /\ DIKKAT-YARALANMA TEHLIKESI: Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini snlemek icin: (1) Bu Grtinii
firtinali havalarda kurmayin veya gli¢ kablosu, faks 6zelligi ya da telefon gibi herhangi bir elektrik veya
kablo baglantisi yapmayin. (2) Gli¢ kablosunu dogru 6zelliklere sahip ve dogru sekilde topraklanmis, Urline
yakin ve kolayca erisilebilir bir prize takin.

A DIKKAT-YARALANMA TEHLIKESI: Yazicinin agirigi 20 kg’dan (44 Ib) fazlaysa yaziclyr giivenli bir sekilde
kaldirmak icin iki veya daha fazla kisi gerekebilir.

Daha fazla bilgi icin yazici CD’sinde veya web sitesinde bulunan Uriin Bilgi Kilavuzu'na veya Kullanici Kilavuzu'na

bakin.

B} /\ PREVIDNO - NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Tveganju poZara ali elekiricnega $oka se izognete
tako: (1) Ne namescajte tega izdelka in ne priklju€ujte elektri€nih ali drugih kablov, kot so napajalni kabel
in kabel za faks ali telefon, med nevihto. (2) Napajalni kabel vkljuCite v ustrezno ozemljeno in dostopno
elektrino vtiCnico s primerno nazivno napetostjo.

A PREVIDNO — NEVARNOST TELESNIH POSKODB: Ce je tiskalnik teZji od 20 kg (44 Ib), sta za varen
dvig morda potrebni vsaj dve osebi.

Za ve¢ informacij si oglejte navodila z informacijami o izdelku ali uporabniski priro¢nik na CD-ju, ki ste ga

dobili s tiskalnikom, ali na splethem mestu.
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A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara: (1) Nemojte
da podeSavate ovaj proizvod niti da uspostavljate elektrine i kablovske veze (npr. pomocu kabla za
napajanje, za funkciju faksa ili telefon) tokom oluje sa grmljavinom. (2) Kabl za napajanje povezite na
ispravno oznacenu i uzemljenu uti¢nicu koja se nalazi blizu proizvoda i lako je dostupna.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Ako je teZina Stampaca vecéa od 20 kg (44 Ib), potrebne su
barem dve obucene osobe da bi se bezbedno preneo.

Vise informacija potrazite u Vodicu sa informacijama o proizvodu ili Korisnickom vodicu na CD-u Stampaca ili na veb

lokaciji.

A OPREZ—MOGUCE OZLJEDE: Izbjegavanie rizika od poZara ili strujnog udara: (1) Nemojte konfigurirati ovaj
proizvod niti ukop&avati ili povezivati kabele, kao Sto su kabel napajanja, faksa ili telefona, tijekom grmljavinskog
nevremena. (2) Prikljucite kabel napajanja na valjano uzemljenu mreZnu uti¢nicu odgovarajucih svojstava koja
se nalazi u blizini proizvoda i lako je dostupna.

A OPREZ—MOGUCE OZLJEDE: Ako je masa pisaga veéa od 20 kg (44 Ib), za njegovo sigurno podizanje
potrebne su dvije osobe ili viSe njih.

Vise informacija potraZite u Prirucniku s informacijama o proizvodu ili KorisnicCkom priru¢niku na CD-u pisaca ili

na web-mjestu.

A POZOR - RIZIKO PORANENIA: siAk sa chcete vyhnut riziku poziaru alebo elektrického Soku: (1) Pocas
burky tento vyrobok nenastavujte ani k nemu nepripajajte ziadne zariadenia ani kable, ako napriklad
napajaci kabel, funkciu faxu alebo telefén. (2) Zapojte napajaci kabel do riadne oznacenej a spravne
uzemnenej elektrickej zasuvky, ktora sa nachadza blizko produktu a je fahko dostupna.

A POZOR - RIZIKO PORANENIA: Ak je hmotnost tlaCiarne vacsia ako 20 kg (44 libier), na jej bezpecné
zdvihnutie mdzu byt potrebné dve alebo viaceré osoby.

Viac informacii najdete v Informacnej prirucke produktu, v PouZivatelskej prirucke na disku CD k tlaciarni alebo na

webovej lokalite.

A BHUMAHUE - MNOTEHUUAITHO HAPAHABAHE: 3a na nsberHeTe pucka OT noxap unv ToKoB yaap:
(1) Mo Bpeme Ha rpbMoOTEBUNYHA Bypa He 3afaBaniTe HAaCTPOMKM Ha NPoAyKTa, HE ro CBbp3BanTe C
eneKkTPUYecKkn Unm kabenHu Bpb3kK, KaTto Hanpumep Cbe 3axpaHBaly, kaben, dakc ycnyra nnv tenedoH.
(2) CebpxeTe 3axpaHBaLLms kaben KbM NOAXOASL, M MPAaBUITHO 3a3eMeH enekTPUYECKM KOHTaKT, KOUTO €
B Bnn3oCT 40 NpoayKkTa 1 € NecHO4OCTbNEH.

A BHUMAHUE - NOTEHUUAINHO HAPAHABAHE: Ako npuHTepbT Texu noseve oT 20 kr (44 cdyHTa),
ToraBa 3a 6e30nacHOTO My NpeHacsiHe MoraT A4a ca Heobxogumun ABamMa U NoBeYve YoBekKa.

3a noseye nHdopmaums BX. MHopmayuoHHO pbko8oAcmeo 3a npodykma unn Pbkogodcmeomo 3a

rnompebumernsi Ha ANCKa Ha NpuHTepa nnu Ha yeb canTa.

A UZMANIBU — IESPEJAMS SAVAINOJUMS: Lai izvairitos no aizdeg$anas vai elektro$oka riska: 1)
Negaisa laika neveiciet ST produkta uzstadiSanu un neveidojiet nekadus elektriskus vai kabelu savienoju-
mus, izmantojot, pieméram, stravas vadu, faksa funkciju vai talruna Iiniju. 2) Pievienojiet stravas vadu pie
tada elektrotikla, kuram ir attiecigd nominala strava, kas ir pareizi iezeméts, atrodas produkta tuvuma un
kuram var érti piek|dt.

A UZMANIBU — IESPEJAMS SAVAINOJUMS: Ja printera svars parsniedz 20 kg (44 marcinas), ta droai
pacel$anai nepiecieSami divi vai vairak cilveki.

Papildinformaciju skatiet printera kompaktdiska vai timekla vietnes sadala Produkta informacijas celvedis vai
Lietotaja rokasgramata.

A DEMESIO—GALIMA SUSIZALOTI: Norédami i$vengti gaisro arba elektros smigio pavojaus: 1)
Nenustatinékite Sio gaminio arba nejunkite jokiy elektros ar kabeliy jung&iy, pavyzdziui, maitinimo laido,
fakso funkcijos ar telefono, perkiinijos metu. 2) Prijunkite maitinimo laidg prie tinkamos nominaliosios
sroveés ir tinkamai jZeminto elektros lizdo, kuris yra Salia gaminio ir lengvai pasiekiamas.

A DEMESIO—GALIMA SUSIZALOTI: Jei spausdintuvo svoris yra didesnis nei 20 kg (44 svary), norint jj
saugiai pakelti gali prireikti dviejy ar daugiau Zzmoniy.

Norédami suzinoti daugiau informacijos, zr. Gaminio informacijos vadovg arba Naudotojo vadovg spausdintu-
vo CD arba interneto svetainéje.

A ETTEVAATUST — KEHAVIGASTUSTE OHT: Jargmiste nduete taitmine on vajalik pélengu voi
elektrilddgi ohu vahendamiseks. (1) Arge seadke dikesetormi ajal toodet liles ega ihendage
elektri- ega andmesidekaableid, naiteks elektrikaablit, faksikaablit vai telefonikaablit. (2) Uhendage
toitekaabel ettendhtud nimipinge ja nimivoolutugevusega elektrivérgu pistikupessa, mis on varustatud
kaitsemaandusega, paikneb toote I&dhedal ja on hdlpsasti juurdepaasetav.

A ETTEVAATUST - KEHAVIGASTUSTE OHT: Kui printer kaalub rohkem kui 20 kg (44 naela), voib selle
ohutuks tostmiseks olla vaja vahemalt kahte inimest.

Lisateavet leiate footeteabe juhendist vdi kasutusjuhendist, mis on saadaval CD-I voi veebisaidil.
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Safety Information

E A VARUD—HUGSANLEG HZETTA: Til ad komast hja haettu 4 eldi eda raflosti: (1) Ekki setja upp pessa
voru eda tengja einhverjar rafmagnsog kaplatengingar, svo sem rafmagnsleidslu, faxeiginleika eda sima,
a medan & eldingarvedur gengur yfir. (2) Tengid rafmagnssnuruna vid innstungu med videigandi getu og
rétta jardtengingu sem er nalaegt vérunni og audveldlega adgengileg.

A VARUD—HUGSANLEG HATTA: Ef pyngd prentarans er meiri en 20 kg (44 Ib), pa kann pad ad parfnast
tveggja eda fleiri manna til ad lyfta honum & éruggan hatt.

Vardandi frekari upplysingar, sja Upplysingahandbok yfir véruna eda Notendahandbok a CD-diski yfir prentarann

eda a vefsidunni.

B A 3ESFoBhsY: kKEOCRBORKER D0, LTOEBEEEF TG, (1) BRI,
RO b7V TO BIRI— FFAX, BEELE D BRMWAERZTHRNTZEN, (2) WEDELIZH
Y, BEICHATES, ELEE SN, EH&ZEFo-a U MIEBR a—FEEKRLET,
EEBBOBNAHY: TVVADEEN 20 kg(44 RUR) LI EHBHE . REITHL EIFAICIF 2 BRI ED
ADRBEIZGEIENHYFET

FHHICOWTIE, TRREBRAARIE I —F —XHARIZSRBLTZEN, ChODH IR IEAREZD CD I
IREFSNTEY . Web HA-MNOHLAFTEET,

w A FO|—4GH A S £= 2N fEsS LXotAH: (1) BHE L &2 Al 0l HIZS EXIGHALE &2
DE HADIs, 3t 82 M| = 90l= A2 | M DEE MB0 Ot
otJl #20, MUZ2&E X = 83 &) 2HEN HAoty

A FOo|—4oH /AE: Z2lH SHIE 20 kg(44 |bs) 014 Y S SHAGHH Sl 2 & 0142 QIR0 2R
= AsLICH

AAEt HES Zelt CO = & MOIES M/E JZ 4 L= NE FFAHE XYL,

B A\ ovi—TIEERGE - BRI ERR | (1) BAEEEWASHSEATR , NEHHEES. &
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